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Fr. Yonhatan Londoiio, Pastor

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon

LA PRESENTACION DEL SENOR
THE PRESENTATION OF THE LORD

SACRAMENTAL SCHEDULE

DAILY MASSES/ MISA DIARIA

Monday and Friday 8:00 am (English)
Monday, Wednesday, Thursday and Friday
7:00 PM (Espaiiol)

Saturday: 8:30 AM (Espafiol)

WEEKEND MASSES

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM (Espafiol)

SUNDAY

8:00 a.m. (Espafiol)
10:00 a.m. (English)
12:00 p.m. (Espafiol)
6:00 p.m. (Espaiiol)

CONFESIONES /CONFESSIONS

Monday, Wednesday, Thursday and Friday
6:15 pm
Saturday/Sabados: 4:45 p.m

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.
Organizar con 6 semanas de anticipacion

WEDDINGS/MATRIMONIO

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date.

Por favor contactenos al menos con 9 (nueve)
meses de anticipacion a la fecha del matrimo-
nio

ANNOINTING OF THE SICK.

Please contact the parish office to schedule

{=s ""'i Visit us at www.stbenedictmiami.org

February 02nd
02 de Febrero
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Streaming daily mass
H St Benedict Catholic Church Hialeah

StBenedictCatholicChurch
@ YouTube

701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150

parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org



Parish Office

Offiice Hours Lunes a Viernes/Monday to Friday:

Horas de Oficina 9:00 a.m. -5:00p.m.
Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm
Sabado y Domingo: Cerrado

Saturday & Sunday: Closed

Religious Education
Director: Horario / Office hours:

Monday,Tuesday, Wednesday,
Thursday/

4:00p.m- 7:00p.m
Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m.

Parish Religious Gift Shop

Mrs. Sori Govin

Phone: 305-557-2511

Horario /Hours L
Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM
Sunday: 8:30ama 1:30 pm

LA TIENDITA

JOIN US AND STAY CONNECTED

Become a parishioner
Registrese como feligres

Pass by the office or Register online to
become a part of our parish family or

update your records.

Pase por la oficina o registrese en linea
para formar parte de nuestra familia

parroquial o actualice el registro

MASS INTENTION

Request your mass intention
Visit us at the Parish Office or call us

You can make your donation by cash or
credit card

Solicite su intencion de misa

Visitenos en la Oficina

llamenos

Parroquial o

L4

Usted puede hacer su donacion en efectivo
o0 en tarjeta de credito

LIVE YOUR FAITH,
FORMING COMMUNITY
Ministries this Week
Ministerios esta semana
Lunes/Monday
Familia de Nazareth 7:00 Pm Misa Church
7:45 p.m. Rosario
Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Parish Hall Church
Martes/Tuesday
Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church
R.C.I.A Educacion 8:00 pm Fr. Paniagua Center
Religiosa para Adultos Room 01
Miercoles/Wednesday
Grupo de Oracion 8:00 pm Parish Hall Church
Gracia Divina
Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center
Room 01
: . Fr. Paniagua Center
Emaus Mujeres 8:00 pm Room 04
. 4toMiercoles.
Taller de papa San Jose 8:00 pm ggriSh Center Room
Jueves/Tuesday
Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church
Adult Faith Enrichment 7:00 pm Parish Hall Church
Young adults group 8:00 PM Fr. Paniagua Center
Domingo/Sunday
Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church

FOLLOW US

3 YouTube
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St Benedict Catholic Church Hialeah

StBenedictCatholicChurch

@stbenedictmiami
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Llame a la Oficina Parroquial
305-558-2150

O0S" A AYUDAR

JESUS IS ALIVE
STJOSEPH ADORATION CHAPEL

ADORACION PERPETUA 24 HORAS

INSCRIBETE COMO ADORADOR

CONTACTA A LUISA ARGUELLO
305-542-0210

EL-TIEMPO FRENTE A EL, ES EL QUE
TE DARA FUERZA DURANTE RODA TU VIDA
-SAN ALFONSO LIGORIO

“God is able to provide you with every blessing in abundance”-

SUPPORT YOUR o

PARISH 2 Corinthians 9:8
FORMAS DE DONAR

onllne oiv'ng S('P[’Ol"l'\'ﬂl R PARISH

TEXTO AL: 786 730-7734
ESCRIBE APP

You may use the traditional form of
giving, with your envelopes and by

enclosing cash or writing a check,

stbenedictmiami.org

ONLINE GIVING

or you can choose to set up pay- v Q)
ments using Online Giving on our mmm
web site. You can use a credit card,
CODIGO QR
debit card for online giving 45
vvv * 3 k v

WEEKLY OFFERTORY COLLECTION

DAILY MASS OFFERTORY

DAILY
5 646.00
WEEKEND MASS OFFERTORY
1ST 2MD
COLLECTION|COLLECTION
SAT 6 PM % 567.00 | & 259.00
SUMN 8 AM s 545.00 | 382.00
SUMN 10 AM $ 1.003.00 | % 353.00
SUMN 12 M $ 106200 | % 1.008.00
SUN 6 PM 5 a32.00 | % 318.00
CAMDLES s 406.00
STOLE FEE s S00.00
MASS
INTENTION s 302.00
$ 5217.00 | $ 2.320.00
COUNT ONLINE TOTAL
,183.00 1,544.00 ,727.00
COLLECTION % GIVING 5 COLLECTION %

Apoya a tu parroquia

Dona online

Puede usar la forma tradicional de dar con
sus sobres adjuntando dinero en efectivo o
escribiendo un cheque, o puede optar por
configurar los pagos usando "Online Giv-
ing" en nuestra pagina web. Puede usar una
tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para
realizar donaciones en linea

TOTAL
COLLECTED $ 29437.50
JAN-24
GOAL (MONTH

( ) $ 51,000.00
OVER/UNDER $ (21,562.50)

Thank, Yow

La Presentacion del Sefior—Febrero 02 2025—San Benito



BREAD OF GOD’S WORD

Sunday Feast of the Presentation

Monday

Tuesday

of the Lord

Mal 3:1-4

Ps 24:7, 8,9, 10

Heb 2:14-18

Lk 2:22-40 or Lk 2:22-32

Heb 11:32-40
Ps 31:20, 21, 22, 23, 24
Mk 5:1-20

Heb 12:1-4

Ps 22:26b-27, 28 and 30,
31-32

Mk 5:21-43

Wednesday Memorial of Saint

Agatha, Virgin and
Martyr

Heb 12:4-7, 11-15;
Ps 103:1-2, 13-14, 17-18a
Mk 6:1-6

Thursday Memorial of Saint Paul

Miki and Companions,
Martyrs

Heb 12:18-19, 21-24

Ps 48:2-3ab, 3cd-4, 9, 10-
11

Mk 6:7-13
Friday
Heb 13:1-8
Ps 27:1, 3, 5, 8b-9abc
Mk 6:14-29
Saturday

Heb 13:15-17, 20-21
Ps 23:1-3a,3b-4,5,6
Mk 6:30-34

FIDELIDAD INQUEBRANTABLE A LA COLUNTAD
DE DIOS

En la antigua tradicién de la
Iglesia, la época de Navidad se
celebraba hasta el dia de hoy con
la Fiesta de la Presentacién del
Sefior. Si bien en los calendarios
actuales se nos indica que
saquemos los arboles de Navi-
dad en el Bautismo del Sefior, la
Fiesta de hoy todavia tiene un
gran significado.

Los padres de Jesus fueron fieles
a la voluntad de Dios, ya sea
accediendo a una concepcion
sobrenatural, siguiendo instruc-
ciones dadas en suefios o huyen-
do a una tierra extranjera.
Cuarenta dias después de su
nacimiento, llevaron a cabo la
costumbre religiosa de llevar a
su hijo al templo para dedicarlo
al Sefor. Trajeron una humilde
ofrenda de un par de tértolas o
dos pichones.

Pero quizds el elemento mas
sorprendente es el hecho de que
los miembros de la Sagrada
Familia no son los personajes
principales de esta historia, sino
dos personas

mayores que

aparecen cuando el Nifio Jesus

es llevado al templo. Simedn vy
Ana, dos personas justas y devo-
tas que esperaban la redencion
de Israel, fueron elegidos como
unas de las primeras personas
cuyos ojos se iluminaron al ver a
nuestro Salvador.

Por eso, algunos todavia llaman
a este dia el “Dia de la Candelar-
ia”. Bendicen las velas que sim-
bolizan a Jestds como la Luz del
Mundo. Simedn y Ana experi-
mentaron de primera mano el
esplendor del Sefior y dieron
gracias a Dios y hablaron del
Nifio a todos los que quisieran
escuchar. La luz que brillaba del
pequefio Nifio siguié brillando a
través de ellos, porque Jesus
ilumina a todas las naciones.

Al contemplar la fidelidad inque-
brantable de Simedén y Ana,
Maria y José, écudl serd nuestra
respuesta? Pidamos la interce-
sién de estos santos para imitar
su fidelidad en la oracién. Que
siempre estemos dispuestos a
seguir la voluntad de Dios en
nuestras vidas y presentarle todo
lo que somos por amor.

TREASURES FROM OUR TRADITION

By Candlemas, forty days after
Christmas, February 2, the season
of Christ’s coming has depleted
our candle supply. Soon, the
parish will order a new paschal
candle from a catalogue or can-
dlemaker, or in some communi-
ties, wax will be collected to be
melted and molded. Last year’s
paschal candle shows the wear
and tear of summer heat, or
many funerals or baptisms.

Paschal candles have been
around since at least the fourth
century, when Constantine’s
biographer Eusebius reported
that the night of the sacred vigil
was “transformed into the bril-

liancy of day, by lighting through-
out the city pillars of wax, while
burning lamps in every place so
that the splendor of this night
was brighter than the brightest
daylight.”

Light was a precious commodity
in the ancient world, and this
lavish use of precious beeswax
was a sign of the Christian’s call
to bear Christ’s light into the
world’s darkness. In a preRelectric
age, a whole city aglow from the
paschal flame must have been a
glorious sight, and a reminder to
every baptized Christian of our
vocation to “be the light of the
world.”

Lecturas de las Escrituras

Domingo Fiesta de la

Lunes

Martes

Presentacion del Sefior

Mal 3, 1-4

Sal 23,7.8.9.10

Heb 2, 14-18

Lc 2,22-40 0 Lc 2, 22-32

Heb 11, 32-40;
Sal 30, 20. 21. 22. 23. 24
Mc 5, 1-20

Heb 12, 1-4

Sal 21, 26b-27. 28 y 30.
31-32

Mc5, 21-43

Miércoles Memoria de Santa

Agueda, Virgen y Martir

Heb 12, 4-7. 11-15

Sal 102, 1-2. 13-14. 17-
18a

Mc 6, 1-6

Jueves Memoria de San Pablo

Viernes

Sabado

Miki, Presbitero
Martir, y Companeros,
Martires

Heb 12, 18-19. 21-24;
:SL:::\LI 47, 2-3a. 3b-4. 9. 10-

Mc 6, 7-13

Heb 13, 1-8
Sal 26, 1. 3. 5. 8b-9abc
Mc 6, 14-29

Heb 13, 15-17. 20-21
Sal 22, 1-3a.3b-4.5.6
Mc 6, 30-34
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ABCD

On this blessed Feast of the Presenta-
tion of the Lord, we are reminded to
support the ABCD, an essential initia-
tive that continues the work of build-
ing up our Church and serving the
needs of our communities. This effort
enables us to provide the resources
necessary to strengthen our diocesan
ministries, promote spiritual for-
mation, and care for the most vulnera-
ble among us. Your generous support
ensures that we can carry out Christ’s

10 OTHERS

ABCD

En esta bendita fiesta de la Presentacion del
Sefior, se nos recuerda que apoyemos el
ABCD, una iniciativa esencial que continta la
labor de edificar nuestra Iglesia y atender
las necesidades de nuestras comunidades.
Este esfuerzo nos permite proporcionar los
recursos necesarios para fortalecer nuestros
ministerios diocesanos, promover la for-
macidn espiritual y cuidar de los mas vulner-
ables entre nosotros. Su generoso apoyo
garantiza que podamos llevar a cabo la
mision de amor y esperanza de Cristo en

nuestro mundo actual. Haz un donacién hoy
www.isupportABCD.com.

ONE IN FAITH

2025 +¥+

mission of love, and hope in our world
today. Make a gift today
WWW.isupportABCD.com.

Fr. Paniagua Parish Donacion Planificada

Al celebrar la Presentacion donacion planificada,
visitenos hoy en

www.adomgift.org.

Center

del Sefior, preguntémonos
como podemos dedicar
nuestros recursos a impul-
sar la labor de la Iglesia. Al
igual que Maria y José

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish Center para
algun evento o reunion, por favor llamar a la Oficina
Parroquial 305-558-2150 o con Zelma Iglesias 786-262-
3659 o escriba a eventsresevaiton@stbenedictmiami.org

ofrecieron a Jesus en el
Templo, estamos invitados
a ofrecer nuestros dones,
sabiendo que Dios los mul-

tiplicara para Su gloria y el
bien de todo Su pueblo.
Para saber mas sobre

Planned Giving

As we celebrate the Presen-
tation of the Lord, let us ask
ourselves how we can dedi-

planned gift, visit us today

at www.adomgift.org. cémo puede hacer una

COMISION DE PARQUEO

cate our resources to fur-
thering the work of the
Church. Just as Mary and
Joseph offered Jesus in the
Temple, we are invited to
offer our gifts, knowing that
God will multiply them for
His glory and the good of all
His people. To learn more

Se necesitan voluntarios para
ayudar en la comision de
parqueo los domingos en

nuestra parroquia.

Por favor llamar 305-558-2150

about how you can make a

_’7
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/ Parish Sacramental Life

HOLY
/) BAPTISM v
MATRIMONY

Oscar Henrique Moreau

ANNOINTING OF
THE SICK

Holy Baptism is the basis of the The Sacrament of the Anointing

whole Christian life, the gate-

& Ludy Isidra Zambrano of the Sick renews and com-

way to life in the Spirit and the
01/25/2025

forts those who are afflicted or
dying

door which gives access to the
other sacraments.

La Presentacion del Sefior—Febrero 02 2025—San Benito



UPCOMING EVENTS

SAINT

BENEDICT ESTEW‘A

CATHOLIC PARISH e
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AVAILABLE AT THE PARISH OFFICE OR AFTER EVERY
MASS WITH ZELMA IGLESIAS OR NOELIO MANTILLA

FEBRUARY 23RD | 2025

A chance to win amazing prizes while
supporting our parish

CREDIT CARD
DONATION

FOLLOWING
GR

(|\

| & ¢
604§AFFLE ,,,,,,,,,,,,,, "

D $200 Winners receive a percentage of the tickets sold as follows:
ol 1st Prize = 25% ® 2nd Prize = 15% * 3rd Prize = 10%
Sunday « February 23rd, 2025  Ticket: 001

DONACIONES PARA EL FESTIVAL

YA ESTAMOS ACEPTANDO DONACIONES de soda (latas) ,agua

(botellas), viveres

evaporada, harina pan, gift card (Walmart 6 Winn Dixie, Publix o
Visa) para los kioscos del festival. Puede entregarlas en la Oficina

Parroquial. Gracias por su generosidad

OPPORTUNITY

With $100 donation, your family
name will be placed in the

“Sponsor Carrousel”

Call to The Parish Office, Zelma
Iglesias

WE ARE (7)) 5o
DR

DONATION &, [

| RAFRLE | E

como azucar, cafe, arroz, aceite, leche

7 /EC
MARRKET

“PULGUERO”

YA ESTAMOS ACEPTANDO
ARTICULOS PARA EL PULGUERO!

ARTICULOS ACEPTADOS: ROPA LIMPIA Y EN BUENAS CONDICIONES,
ZAPATOS, LIBROS, CARTERAS, JOYERIA, JUGUETES, ADORNOS DE
CASA, CRISTALERIA EN GENERAL (LIMPIOS), ADORNOS PARA
BOUTIQUE, LAMPARAS DE MESA, ARTICULOS DE COCINA.

NO ACEPTAMOS MUEBLES, COLCHONES, CORTINAS PLASTICAS,
LAMPARAS DE TECHO, TELEVISORES, NI NINGUNA CLASE DE
ARTICULO ELECTRONICO O DE COMPUTACION.

HORARIO DE RECIBIR:
DE LUNES A VIERNES DE 9:00 AM A 3:00 PM

EN EL CENTRO PARROQUIAL (HACIA EL PARQUEO GRANDE)

IGLESIA CATOLICA SAN BENITO
701 W 77TH ST
HIALEAH, FL 33014

Necesitamos Voluntarios
L

Llamar a Zelma
786-262-3659 e

SPONSORSHIP

)
i, Y OPPORTUNITIES
|

s 2 VIP Parking Passes and 2 VIP seats in Misa Campal supday, 23rd.
» 2 VIP free lunch voucher (any kjpsc).

» Mention on all Social Media Posts as Title Sponsor

» Prominent inclusion of logo on church bulletin for 2 weeks.

» Constant recognition on stage at the Event on our Digital Board.

= Banner on Parish West 8th Avenue fence.

TITLE SPONSOR $2,500.00

GOLD SPONSOR $1,000.00

» Prominent inclusion of logo on church bulletin for 2 weeks.
Exhibitor tent in the Sponsor area (10x10)

» Recognition on stage at the Event on our Digital Board.

» Banner on Parish West 8th Avenue fence.

SILVER SPONSOR $500.00

» Recognition on stage at the Event on our Digital Board.
» Banner on Parish West 8th Avenue fence.

BRONZE SPONSOR $300.00

» Recognition on stage at the Event on our digital Board.
» Banner on Parish West 77th or 76th Streets fence.

The Presentation of the Lord—February 02nd 2025 - St Benedict Catholic Parish



UPCOMING EVENTS

SENEDSCT

FEBRERO
20, 21, 22, 23

L FESTIVAL

ESTA CERCA

UNETE COMO

VOLUNTARIO

VE O LLAMA A LA OFICINA PARROQUIAL
305-5658-2150
OLLAMA A ZELMA IGLESIAS
(786) 262-3659

FESTIVAL RIDE
TICKETS PRE-SALE

Will be available soon
BRACELETS (ALL 4 DAYS) $60

BRACELETS ONE SESSION $25

For the following days and times

(Thursday) 06 PM-10 PM
(Friday) 06 PM — 11PM
(Saturday) 12 PM- 6 PM
(Saturday) 06 PM-11 PM
(Sunday) 12 PM- 5PM
(Sunday) 05 PM— 10 PM

TODOS LOS SABADOS Y

PROXIMOS EVENTOS

PROXIMAS FECHAS
PRE FESTIVAL

SABADOS FEB 01, 08 Y 15. 08:00 AM.
Set Up Pre festival.

............

PRE
VENTA

DOMINGOS

10;@0 AM a 2:00 PM

l &i@fmg‘& a2

P

)

WQ&WW

DIA DE NUESTRA
SENORA DE LOURD

MARTES « 02.11.25 |
7:00 pm

i

® @

LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND THE
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG

La Presentacion del Sefior—Febrero 02 2025—San Benito



Nombre y Apellido /Name, Last Name

Direccién Postal/ address

Estado Coédigo postal

Ciudad,

Calle, Av. Apt

Correo Electrénico/ E-mail

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):
/ /

Estado Civil: (Margue con un X)

Soltero(a)/ Single:

Casado(a) Iglesia Catélica/ Catholic Marriage:
Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:
Divorciado(a)/ Divorced:

Viudo(a)/ Widower:

#Celular/ Phone number:




